
Ю Тянь отлетел на метр с окровавленным носом и приземлился на землю с шокированным
лицом.

И прямо так он потерял сознание.

«Юмэ, сотри память моего брата и вправь ему сломанный нос».

«Хорошо, мой господин~!» — ответила бабочка Юмэ.

Ю Тянь очнулся и увидел, что перед ним стоит Ю Лонг.

«Четвертый брат?»

«Что ты здесь делаешь?»

«О, мы собираемся устроить спарринг, нет?» — невинно ответил Ю Лонг.

«Ах да. Спарринг». Ю Тянь кивнул, снова входя в ту же самую долбаную стойку.

Кем ты себя возомнил? Рок Ли?

Рот Ю Лонга дергался, пока он не избил брата до удовлетворения. Он не помнит, сколько раз
сломал ему нос.

После этого Ю Лонг оставил потерявшего сознание юношу одного на поле.

«Э-э... Не думаю, что была польза от такого избиения твоего брата, мой лорд». Юмэ не могла
удержаться от комментария.

«Нет, польза есть». Ю Лонг ответил как ни в чем не бывало.

«О?» Бабочке было любопытно.

Ю Лонг присвистнул и вернулся во двор: «Хотя мой третий брат ничего не будет помнить о
своем постоянно ломающемся носе, его тело будет помнить об этом».

«Если позже его атакуют в лицо, он будет реагировать и уклоняться, основываясь только на
инстинкте».

«Понятно... Такой гениальный метод тренировки». Юмэ восхищалась Ю Лонгом еще больше.

Ошибаешься, Юмэ.

Ю Лонг всего лишь хотел выбить все дерьмо из своего брата.

Он лишь придумывает отговорки, чтобы оправдать это.

И если быть справедливым, Ю Тянь некоторое время назад пытался использовать активы Ю
Лонга, и сегодня наступила расплата.

Ю Тяню повезло, что он был родственником Ю Лонга.

Секте Лезвия Ветра, Секте Облачной Ладони и тем бизнес-кланам не так повезло.

Вернувшись в свой двор, Ю Лонг снова разлегся и уставился в пасмурное небо.



И вдруг кто-то закрыл ему обзор.

«Кто это, бл...!» раздраженно подумал Ю Лонг, но тут же узнал очаровательную девушку.

«Цин Юэ?»

Ся Цин Юэ стояла в нескольких дюймах от Ю Лонга и улыбалась: «Брат Ю Лонг, я пришла
навестить тебя».

«Ты рад снова видеть Цин Юэ?»

Услышав ее вопрос, Ю Лонг вздохнул и ответил: «Ты приехала быстрее, чем я думал».

«Хм, ты не ответил на мой вопрос...» Ся Цин Юэ слегка надулась.

Но тут она почувствовала, как знакомая рука гладит ее по голове.

«Ну, ну. Я рад снова тебя видеть». беспомощно сказал Ю Лонг.

«И еще, с каких пор ты называешь меня братом?»

«С этого момента!» Ся Цин Юэ моргнула своими большими очаровательными глазами.

«Я не могу?» Она наклонила голову, пытаясь добиться его сочувствия.

«...Можешь». ответил Ю Лонг, приняв ее новое обращение.

Ю Лонг не знал, что, когда его не было, Ся Цин Юэ расспросила нескольких «хороших»
служанок в поместье Ся о том, как правильно подходить к парням.

Она была неловкой девушкой. Еще недавно она подавляла свои эмоции.

Но теперь она старалась научиться всему.

От служанок Ся Цин Юэ узнала, что, ведя себя мило, можно решить почти все проблемы,
особенно эффективно это в отношении мальчиков. В сочетании с ее очаровательной
внешностью горничные гарантировали 500%-ный шанс на успех!

Незаметно покачав победно кулачком, Ся Цин Юэ сдержала волнение и спросила: «Хм, брат Ю
Лонг. Я прочитала книгу, которую ты оставил, но там есть некоторые вещи, которые Цин Юэ
не понимает».

«Ты можешь объяснить это Цин Юэ?»

«Конечно». Ю Лонг похлопал по деревянному полу павильона рядом с собой.

«Садись сюда».

Ся Цин Юэ быстро села и внимательно ждала его дальнейших слов, как любопытная кошка.

«Ты принесла книгу?» спросил Ю Лонг.

«Вот!» Ся Цин Юэ вытащила книгу из своего синего платья.

Ю Лонг кивнул и добавил: «Какие именно места тебе непонятны?».



«Внутренние чувствительность и реакция!»

«Эти части, да? Это новые знания...»

«Ну, видишь ли... Внутренняя чувствительность — это часть тела».

«Она показывает, насколько ты восприимчив к внутренней силе и изменениям вокруг тебя.
Например, наше тело воспринимает тепло вот так...» Ю Лонг внезапно взял Ся Цин Юэ за
руку.

Ся Цин Юэ была поражена, и ее щеки покраснели.

Слова Ю Лонга стали белым шумом в голове Ся Цин Юэ, так как она обращала внимание
только на его прикосновения.

«Я-я поняла...» — Ся Цин Юэ сделала вид, что слушает.

Неподалеку Ю Чжань и Ся Хун И уставились на эту сцену.

«Они хорошо смотрятся друг с другом». прокомментировал Ю Чжань со слабой улыбкой на
лице.

«Да». Ся Хун И кивнула в знак согласия.

«Как насчет того, чтобы женить их, Хон И?» Ю Чжань бил по железу, пока горячо.

Ся Хун И вздохнул: «Насчет этого...».

«Возможно, сначала ты захочешь послушать мою историю».

«В те времена...»

Ю Чжань нахмурился, слушая рассказ Ся Хун И.

Подумать только, кто-то из клана Сяо много лет назад спас жизнь Ся Цин Юэ и стал
клятвенным братом Ся Хун И, в результате чего они пообещали, что их дети поженятся друг на
друге, когда достигнут совершеннолетия.

«Я обещал брату Сяо Ину много лет назад, но...» Ся Хун И уставился на счастливое выражение
лица своей дочери. «Если это вопрос счастья Цин Юэ, я нарушу его и столкнусь с
последствиями».

«Айх, вы двое... Им всего десять». прокомментировала мать Ю Лонга, Ю Синь, подойдя к ним.

«Вы двое — взрослые мужчины. Вы не знаете, как у девочек развиваются чувства к кому-то».

«Если бы я была Цинъюэ, я бы никому не позволила решать, кто будет моим партнером...»

«Она сама может решить, за кого хочет выйти замуж в будущем!» — сурово закончила Ю Синь.

Даже если появятся конкуренты, Ю Синь уверена, что ее красавец-сын никому не проиграет.
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